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Guards Stationed in Rome

post paucōs diēs L. Saenius, senātor, in senātū litterās recitāvit, quās Faesulīs allātās sibi dīcēbat; in quibus scrīptum erat C. Mānlium arma cēpisse, cum magnā multitūdine, ante diem VI Kalendās Novembrēs.  simul, id quod in tālī rē solet, aliī portenta atque prōdigia nūntiābant, aliī conventūs fierī, arma portārī, Capuae atque in Āpūliā servīle bellum movērī.


igitur senātūs dēcrētō Q. Mārcius Rēx Faesulās, Q. Metellus Crēticus in Āpūliam circumque ea loca missī – eī utrīque ad urbem imperātōrēs erant, impedītī, nē triumphārent, calumniā paucōrum, quibus omnia honesta atque inhonesta vēndere mōs erat – sed praetōrēs Q. Pompēius Rūfus Capuam, Q. Metellus Celer in agrum Pīcēnum, eīsque permissum, utī prō tempore atque perīculō exercitum comparārent.

ad hōc, sī quis indicāvisset dē coniūrātiōne, quae contrā rem pūblicam facta erat, praemium servō lībertātem et sēstertia centum, līberō impūnitātem eius reī et sēstertia ducenta; itemque dēcrēvēre, utī gladiātōriae familiae Capuam et in cētera mūnicipia distribuerentur prō cuiusque opibus, Rōmae per tōtam urbem vigiliae habērentur eīsque minōrēs magistrātūs praeessent.


- selection from Sallust’s Bellum Catilīnae


1.
Lūcius Saenius senātōribus epistulam, quam Faesulās mīsit, recitāvit.


(A)  vērum   (B)  falsum
2.
Which of the following is NOT one of the things mentioned in the letter Saenius recited?


(A)  Gaius Manlius had taken up arms   (B)  Gaius Manlius had a large following


(C)  Gaius Manlius met with his followers on October 27   (D)  Manlius and his followers


planned on taking up arms on November 1

3.
Which of the following is NOT true, according to first paragraph?   (A)  slave uprisings 

were taking place at Capua and Apulia   (B)  meetings were being held   (C)  weapons 
were being carried   (D)  the appearance of signs and wonders has yet to be observed
4.
prō līneā VI, quō cāsū est “senātūs”?   (A)  nōminātīvō   (B)  genitīvō   (C)  datīvō

(D)  accūsātīvō
5.
The best translation of eī utrīque as it is used in line 7 is   (A)  both of them   (B)  each of 

you   (C)  either of them   (D)  neither of them

6.
The best translation of nē as it is used in line 7 is   (A)  from   (B)  lest   (C)  in order to


(D)  so that...not

7.
cūr Mārcius Rēx et Metellus Crēticus triumphātōrēs nōn factī sunt?   (A)  propter 

eōs quī solēbant omnia honesta et inhonesta vēndere   (B)  calumniā omnium 

senātōrum   (C)  ob calumniam cōnsulum   (D)  quia imperātōrēs prohibuērunt
8.
Which of the following is NOT true?   (A)  the praetor Quintus Pompeius Rufus was sent 

to Capua   (B)  the praetor Quintus Metellus Celer was sent to Picenum   (C)  the praetors 

were allowed to raise any army in view of the emergency and danger   (D)  the praetors were asked to assist Marcius Rex and Metellus Creticus
9.
According to the last paragraph, which of the following would a reward given to a slave who gave information about this conspiracy which had been formed against the state?

(A)  a hundred thousand sesterces   (B)  two hundred thousand sesterces   (C)  immunity from complicity in this matter   (D)  immunity from all future punishment

10.
The best translation of itemque in line 13 is   (A)  and furthermore   (B)  and likewise


(C)  and without delay   (D)  and at the same time

11.
According to line 14, the number of troops of gladiators distributed in Capua and the other municipal towns should be   (A)  in proportion to the resources of each town


(B)  dictated by the officials in charge of each town   (C)  determined by the senate


(D)  funded by both the town council and the senate

12.
What should be maintained throughout the city of Rome?   (A)  the power of the minor magistrates   (B)  night watches   (C)  total vigilance of the people   (D)  the diligence of the senators
Selection from Caesar’s Dē Bellō Gallicō
nātiō est omnis Gallōrum admodum dēdita religiōnibus, atque ob eam causam, quī sunt adfectī graviōribus morbīs quīque in proeliīs perīculīsque versantur, aut prō victimīs hominēs immolant aut sē immolātūrōs vōvent administrīsque ad ea sacrificia druidibus ūtuntur, quod, prō vītā hominis nisi hominis vīta reddātur, nōn posse deōrum immortālium nūmen plācārī arbitrantur, pūblicēque eiusdem generis habent īnstitūta sacrificia.  aliī immānī magnitūdine simulācra habent, quōrum contexta vīminibus membra vīvīs hominibus complent; quibus succēnsīs, circumventī flammā exanimantur hominēs.  supplicia eōrum quī in fūrtō aut in lātrōciniō aut aliqua noxia sint comprehensī grātiōra dīs immortālibus esse arbitrantur; sed, cum eius generis cōpia dēfēcit, etiam ad innocentium supplicia dēscendunt.
13.
admodum dēdita (line 1) is best translated   (A)  given to measure   (B)  greatly devoted 

to   (C)  moderately devoted to   (D)  devoted to this measure
14.
ob eam causam (line 1) refers to   (A)  the cause of the diseases mentioned in the passage   (B)  the reason why the acts are performed   (C)  the reason why Caesar relates this practice   (D)  the cause of the priests

15.
Those who engage in these religious ceremonies are   (A)  those who are dying or who face dangerous battles   (B)  those facing dangerous battles   (C)  those who are sick and those who face dangerous battles   (D)  those who are dying from the dangers of battle

16.
The druids serve in these sacrifices as   (A)  ministers   (B)  spectators   (C)  instigators   (D)  victims

17.
prō victimīs (line 2) is best rendered as   (A)  in place of victims   (B)  ahead of the (animal) victims   (C)  as victims   (D)  in front of the victims

18.
sē immolātūrōs (line 3) indicates   (A)  that they are going to sacrifice themselves   

(B)  that they will perform the sacrifices later   (C)  that they used to engage in self-sacrifices   (D)  that they would sacrifice themselves

19.
Who is the subject of vōvent (line 3)?   (A)  the druids   (B)  those who are in peril


(C)  the victims   (D)  the enemy

20.
The Latin expression that best expresses prō vītā ... vīta reddātur is   (A)  cui bonō

(B)  prō suō bonō   (C)  quid prō quō   (D)  prō bonō pūblicō
21.
The Gauls believed that if they do not perform these sacrifices   (A) the gods will not grant them immortality   (B)  the gods will remain unappeased   (C)  the gods will lose their power   (D)  the gods’ immortality will be diminished

22.
The subject of arbitrantur (line 5) is   (A)  the gods   (B)  the druids   (C)  the victims


(D)  the Gauls

23.
aliī (line 5) refers to   (A)  other Gauls   (B)  other druids   (C)  other peoples   (D)  other classes

24.
The antecedent of quōrum (line 6) is   (A)  aliī   (B)  simulācra   (C)  magnitūdine
(D)  membra
25.
The pliant twigs (vīminibus) are used   (A)  to make the simulācra   (B)  to bind the victims’ limbs   (C)  to light the fires   (D)  for purposes of flagellation

26.
The victims ordinarily selected for sacrifice are   (A)  thieves and gladiators   (B)  thieves and slaves   (C)  thieves and enemy captives   (D)  thieves and highwayman

27.
eius generis (line 9) refers to   (A)  the victims mentioned in the preceding clause   

(B)  the suppliants   (C)  the supply of pliant twigs   (D)  the immortal gods

28.
Lacking a supply of suitable victims, the Gauls   (A)  substitute harmless animal victims

(B)  postpone the sacrifice until suitable victims are available   (C)  sacrifice people who are not guilty of crimes   (D)  substitute a grain sacrifice

Selection from Cicero’s Ad Atticum
quō ut vēnimus, hūmānissimē Quīntus ‘Pompōnia’ inquit, ‘tū invītā mulierēs, ego accīverō virōs.’  nihil potuit, mihi quidem ut vīsum est, dulcius idque cum verbīs tum etiam animō ac vultū.  at illa audientibus nōbīs ‘ego ipsa sum’ inquit ‘hīc hospita’, id autem ex eō, ut opīnor, quod antecesserat Statius, ut prandium nōbīs vidēret.  tum Quīntus ‘ēn’ inquit mihi ‘haec ego patior cotīdiē’.  dīcēs:  ‘quid, quaesō, istūc erat?’  magnum; itaque mē ipsum commōverat; sīc absurdē et asperē verbīs vultūque rēsponderat.   dissimulāvī dolēns.  discubuimus omnēs praeter illam, cui tamen Quīntus dē mēnsā mīsit.  illa reiēcit.  quid multa?  nihil meō frātre lēnius, nihil asperius tuā sorōre mihi vīsum est;  et multa praetereō, quae tum mihi maiōrī stomāchō quam ipsī Quīntō fuērunt.  ego inde Aquīnum.  Quīntus in Arcānō remānsit et Aquīnum ad mē postrīdiē māne vēnit mihique nārrāvit nec sēcum illam dormīre voluisse et, cum discessūra esset, fuisse eius modī, quālem ego vīdissem.

29.
How does Quintus address his wife Pomponia?   (A)  with humanity   (B)  very kindly

(C)  with much restraint   (D)  sympathetically

30.  
By using accīverō (line 1), what is Quintus saying?   (A)  he will gather the men

    
(B)  he will separate the men and women   (C)  he has already asked some friends
   
(D)  he will act faster than Pomponia

31.
According to the passage, how is Quintus’s tone sweet?   (A)  in no way   (B)  in words 
only   (C)  in words and expressions   (D)  to the extreme

32.
The best translation of cum (line 2) is   (A)  with   (B)  when   (C)  since   (D)  not only

33.
To whom does nōbīs (line 3) refer?   (A)  Cicero   (B)  Quintus and Statius   (C)  Cicero 
and Statius   (D)  Cicero, Quintus, and Statius

34.
How does Pomponia feel about the situation?   (A)  she is hostile to her husband
       

(B)  she is grateful that Statius helped   (C)  she wishes Cicero weren’t there   (D)  she 
feels like a guest in her house
35.
By saying haec ego in line 5, what emotion is Quintus showing?   (A)  frustration


(B)  courage   (C)  patience   (D)  insensitivity

36.
How does Cicero view the incident?   (A)  trivial   (B)  upsetting   (C)  surprising

(D)  unprecedented

37.  
How does Cicero react to the incident?   (A)  he gets sick   (B)  he pretends not to notice
(C)  he gets morose   (D)  he wonders in disbelief
38.  
Who is the subject of rēsponderat in line 6?   (A)  Cicero   (B)  Quintus   (C)  Pomponia

(D)  Statius 

39.
How does Quintus try to handle the situation?   (A)  he excuses himself from the table      


(B)  he excuses Pomponia from the meal   (C)  he asks everyone to leave except his wife
(D)  he sends Pomponia a plate of food
40.
At the end of the passage, what has Pomponia done?   (A)  gone off to sleep   (B)  refused 
to sleep with her husband   (C)  left without saying goodbye   (D)  acted very differently 
in the morning
TIE-BREAKERS:  These will be scored to break ties.  Please mark them as #96-#100.

What’s Attractive in Poets and Poetry
quaerēs ā nōbīs, Grātī, cūr tantō opere hōc homine dēlectēmur.  quia suppeditat nōbīs ubi et animus ex hōc forensī strepitū reficiātur et aurēs convīciō dēfessae conquiēscant.  an tū exīstimās aut suppetere nōbīs posse quod cotīdiē dīcāmus in tantā vāriētāte rērum, nisi animōs nostrōs doctrīnā excolāmus, aut ferre animōs tantam posse contentiōnem, nisi eōs doctrīnā eādem relāxēmus?  ego vērō fateor mē hīs studiīs esse dēditum.

- Selection for Cicero’s Prō Archiā
96.
quia suppeditat (line 1) indicates that the reasons given is that of   (A)  Gratius


(B)  Archias   (C)  Cicero   (D)  the Roman people

97.
In quia suppeditat...dēfessae conquiēscant (lines 1-2), Cicero argues that poetry is

(A)  a refuge for the man of affairs   (B)  a source of inspiration for the man of affairs


(C)  an aid to forensic orators   (D)  a source of contention for weary ears

98.
convīciō (line 2) suggests activity characteristic of the   (A)  senate   (B)  camp


(C)  arena   (D)  law-court

99.
According to Cicero’s phrase in tantā vāriētāte rērum (line 3), the study of poetry 

instills   (A)  versatility   (B)  sophistry   (C)  mellifluousness   (D)  self-confidence

100.
Cicero   (A)  concedes the value of these pursuits to some, but shuns them for himself


(B)  cultivated these pursuits in his  youth, but has abandoned them   (C)  boasts that he 

no longer spends his time on such idle pursuits   (D)  makes it plain that he enjoys these 

pursuits
